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[DE] Wechsel des Hygienesatzes
[GB] Change of hygiene kit
[FR] Remplacement des piéces d’hygiénie

ART. 74.76.540 - 1H, 2H, 2HR, 2C
ART. 74.76.542 - 3H



[DE]

1. Entnehmen Sie den alten Schallabsorber (Schaumstoff), und setzen Sie den neuen ein.

2. Ziehen Sie den alten Dichtring ab.

3. Zentrieren Sie den neuen Dichtring iiber der Gffnung.

4. Driicken Sie mit einem Finger entlang der Auenkante des Dichtrings bis dieser einrastet.

5. (nur fiir Kopfbiigelmodell) Ziehen Sie das alte Kopfpolster ab, und bringen Sie ein neues an.
[6B]

1. Remove the old sound absorber foam and insert the new.

2. Pull off the old ear cushion.

3. Center the new ear cushion over the hole.

4. Press with a finger along the outside of the ear cushion until it attaches all around the edges.
5. (only for headband models) Pull off the old head cushion and insert the new.

[FR]

1. Enlevez I'absorbeur de son (mousse) et installez le nouveau.

2. Retirez le coussinet.

3. Centrez le nouveau coussinet au-dessus de l'orifice.

4. Appuyez avec un doigt sur le pourtour du coussinet pour le mettre bien en place.

5. (uniquement pour le modgle a cerceau) Enlevez I'ancienne protection de téte et installez la nouvelle.

5 (for headband only) 5a 5b
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